
Filter/HME izmenjivači:
Podrška u svakodnevnom radu bolnice
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Izazovi u bolnici
Korišćenje izmenjivača toplote i vlage (HME) i filtera sistema za disanje u operacionoj sali ili 
jedinicama intenzivne nege (kao i druga podešavanja) može pomoći u rešavanju problema koji su 
obično povezani sa mehaničkom ventilacijom: pravilnim vlaženjem udahnutog vazduha i unakrsnom 
infekcijom.
Vlaženje
Pokazalo se da ovlaživanje udahnutog gasa u mehaničkoj 
ventilaciji doprinosi prevenciji pneumonije izazvane 
ventilatorom (VAP).1 Pasivno vlaženje koje se izvodi 
izmenjivačima toplote i vlage dodatno smanjuje 
kondenzaciju i akumulaciju vlage u sistemu za disanje.1 
Procenjujući efikasnost HME izmenjivača u smanjenju 
širenja bakterija i prevenciji VAP-a, različite randomizovane 
kontrolisane studije su primetile nešto niže stope VAP-a, 
što sugeriše da bi upotreba HME izmenjivača mogla da 
smanji stope ove vrste pneumonije.2,3,4,5,6,7

VAP je najvažnija bolnička infekcija u jedinicama  
intenzivne nege – tokom 1000 dana mehaničke ventilacije 
u proseku dolazi do 9 slučajeva VAP-a ili oko 30.000 
slučajeva godišnje samo u Nemačkoj.8 VAP dovodi do  
stope mortaliteta od 71% 9, povećanog proseka trajanja 
mehaničke ventilacije10, povećane dužine boravka 

u bolnici11, i većih troškova lečenja12. Upotreba HME 
izmenjivača može smanjiti ne samo pojavu VAP-a 
kod pacijenata, već može smanjiti bolničke troškove 
i opterećenje bolnice.1 Kasni početak VAP-a, koji se 
javlja nakon pet ili više dana provedenih na mehaničkoj 
ventilaciji, često je uzrokovan multirezistentnim 
organizmima kao što je Staphylococcus Aureus otporan 
na meticilin (MRSA)13, 14 ili aerobnim gram-negativnim 
bakterijama kao što je Pseudomonas aeruginosa, od 
kojih 50% potiču iz endogenih izvora, a 50% od unakrsne 
kontaminacije.1

Unakrsna infekcija
Kao preventivnu meru za profilaksu infekcija i izbegavanje 
rizika od unakrsne infekcije u anesteziji, razne stručne 
komisije preporučuju korišćenje filtera sistema za disanje, 
koji se pričvršćuje na Y-deo i koji se zamenjuje nakon 
svakog pacijenta.15, 16, 17, 18 
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U nekoliko zemalja nacionalna medicinska udruženja su 
već iznela smernice koje preporučuju korišćenje filtera 
sistema za disanje.

U svojoj publikaciji iz novembra 2002. „Infection Control 
in Anaesthesia“ 15, Udruženje anesteziologa Velike Britanije 
i Irske preporučuje upotrebu novog filtera sistema za 
disanje za svakog pacijenta. Postoje dokazi da su disajni 
krugovi često kontaminirani prenosivim mikroorganizmima 
i krvlju.19,20 Štaviše, navedena je mogućnost unakrsne 
infekcije hepatitisom C20 i pojave multirezistentnih 
patogena tuberkuloze.

Preporuke za higijenu u anesteziji16 Francuske radne 
grupe za higijenu u anesteziji savetuju korišćenje filtera 
sistema za disanje na Y-delu i njegovu zamenu nakon 
svakog pacijenta kako bi se sprečio rizik od moguće 
unakrsne infekcije.

Ažuriranje ovih preporuka17 iz juna 2002. godine, čiji 
je autor Comité Technique National des Infections 
Nosocomiales, naglašava potrebu da se anestezijsko 
kolo zaštiti filterom. Ovaj zahtev je izveden iz publikacija 
o unakrsnim infekcijama koje su se zaista dogodile ili 
su se smatrale mogućim tokom anestezije.21,22,23,24,25,26

Štaviše, Francusko društvo za anesteziju i intenzivnu negu 
preporučuje upotrebu hidrofobnog, mehaničkog filtera 
za anesteziju koji izdržava minimalni pritisak vode od 
49 mbara.27

Centri za kontrolu i prevenciju bolesti u Sjedinjenim 
Državama preporučuju upotrebu filtera sistema za 
disanje tokom anestezije kod pacijenata sa potvrđenom 
tuberkulozom ili sumnjom na tuberkulozu.28,29

Ministarstvo zdravlja i dugotrajne nege kanadske provincije 
Ontario je preporučilo upotrebu hidrofobnog, mehaničkog 
filtera kod svih pacijenata na ventilatoru sa potvrđenim ili 
sumnjivim simptomima SARS-a.30

Prema Preporuci za prevenciju bolničkih pneumonija18 
objavljenim u Nemačkoj 2000. godine od strane Komisije 
za bolničku higijenu i prevenciju infekcija pri Institutu 
Robert Koch, sistem za disanje za anesteziju sa filterima 
sistema za disanje treba zameniti jednom dnevno. Ako se 
filteri sistema za disanje ne koriste, creva za anesteziju  
se moraju zameniti ili dezinfikovati za svakog novog 
pacijenta. Filteri sistema za disanje treba da se umetnu 
između trahealne cevi i Y-dela.
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SafeStar® linija CareStar® linija

HumidStar® linija TwinStar® linija

CombiStar linija
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Dräger Filteri/HME izmenjivači – 
               za sve kliničke primene
          i potrebe



Dräger rešenje

HME izmenjivači i filteri sistema za disanje kompanije Dräger 
nude sledeće karakteristike:

– �providno kućište omogućava vizuelnu inspekciju 
u bilo kom trenutku tokom upotrebe

– �brzo i lako identifikovanje zbog kodiranja boja 
i jasnog označavanja

– �standardizovani konektori obezbeđuju pravilno 
i lako povezivanje sa ostalim komponentama 
ventilacionog kruga

SafeStar® linija
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– �za različite disajne volumene i/ili različite potrebe 
mrtvog prostora, svi proizvodi su dostupni 
u različitim veličinama

– �opremljeni Luer-Lock konektorom za uzorkovanje 
gasa

– �otvor za uzorkovanje pod pogodnim uglom od 45°
– �sa privezanim Luer čepom kako bi se sprečilo da 

labavi delovi padnu u sistem za disanje*

Dräger Filteri/HME izmenjivači – 
               za sve kliničke primene
          i potrebe



Da bi podržao lekara da se pravilno suoči sa 
svojim specifičnim kliničkim izazovima, Dräger 
nudi obiman portfolio HME izmenjivača visokih 
performansi i filtera sistema za disanje.

SafeStar linija
Novi SafeStar® mehanički HEPA filteri sistema 
za disanje kompanije Dräger ispunjavaju visoke 
standarde za sprečavanje infekcija tokom 
mehaničke ventilacije. Aktivni medijum ovih 
mehaničkih filtera je hidrofobna filter membrana 
od obloženih staklenih vlakana posebno 
razvijena za ovu svrhu. Zbog svojih hidrofobnih 
svojstava, SafeStar sprečava prolaz potencijalno 
kontaminiranih tečnosti (npr. krv, sputum, 
kondenzat) u uslovima normalnog pritiska 
mehaničke ventilacije. Zbog toga SafeStar može 
sprečiti prolaz mikroorganizama koji se prenose 
tečnošću. Štaviše, SafeStar mehanički medijum 
sa veoma visokim stepenom efikasnosti bakterijske 
i virusne filtracije u značajnoj meri smanjuje prolaz 
mikroorganizama u vazduhu. Ovo značajno pomaže 
da se smanji rizik od moguće unakrsne infekcije.

CareStar linija
CareStar® filteri sistema za disanje kompanije 
Dräger pružaju odličnu i ekonomičnu alternativu. 

Zbog svog elektrostatičkog medijuma za filtriranje 
visokih performansi, CareStar štiti pacijenta 
od potencijalno prisutnih mikroorganizama 
u udahnutom vazduhu, i pruža sigurnu 
zaštitu ventilatora i respiratornog sistema od 
mikroorganizama koje pacijent izdahne. Ovo takođe 
pomaže da se smanji rizik od moguće unakrsne 
infekcije.

HumidStar linija
HME izmenjivači toplote i vlage sistema HumidStar® 
iz kompanije Dräger sastoje se od nove 
mikroporozne polimerne pene koja je specijalno 
razvijena za ovu primenu i vraća visok stepen 
toplote i vlage. Pored HumidStar sistema za 
mehaničku ventilaciju, Dräger nudi HumidStar 
Trach za traheostomizirane pacijente koji ima 
priključak za kiseonik i sigurnosni ventil.

TwinStar linija
TwinStar® filteri sistema za disanje/HME izmenjivači 
iz kompanije Dräger kombinuju sve prednosti 
CareStar i HumidStar ili SafeStar i HumidStar 
sistema. Oni efikasno ovlažuju i zagrevaju udahnuti 
vazduh pacijenata na mehaničkoj ventilaciji. Pored 
toga, zahvaljujući visokoefikasnoj filtraciji bakterija 
i virusa, oni pouzdano sprečavaju infekcije. 
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TwinStar sistem štiti pacijente od mikroorganizama 
potencijalno prisutnih u udahnutom vazduhu 
i sprečava da respiratorni sistem ventilatora bude 
kontaminiran mikroorganizmima u vazduhu koji 
pacijent izdiše. Najbolji rezultat daje TwinStar 
HEPA koji sadrži hidrofobnu filtersku membranu 
od obloženih staklenih vlakana. Ovu membranu ne 
mogu proći potencijalno kontaminirane tečnosti 

(npr. krv, sputum, kondenzat) pod normalnim 
uslovima pritiska mehaničke ventilacije.

CombiStar linija
CombiStar je optimalna kombinacija nosača 
filtera i katetera. Zahvaljujući unapred montiranim 
komponentama, pacijenti se mogu brzo zbrinuti. 
Takođe, dodatni otpad od ambalaže je smanjen.

* �za dodatne informacije pogledajte: Department of Health, 
2004, Protecting the breathing circuit in anaesthesia, Report 
to the Chief Medical Officer of an Expert Group on blocked 
anaesthetic tubing, Department of Health Publications: London, UK

Dräger potrošni materijal je testiran i proizveden u skladu 
sa najvišim standardima medicinske tehnologije i njegova 
funkcionalnost je dokazana.

HumidStar® linija TwinStar® / CombiStar linija
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Pregled proizvoda – filteri/HME izmenjivači

FILTERI I HME IZMENJIVAČI									         FILTERI I HME IZMENJIVAČI

Naziv proizvoda	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME	 Filter	 Filter	 Naziv proizvoda	 Filter	 Filter	 Filter	 Filter	 HME	 HME	 HME	 HME	 HME
	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 SafeStar®	 SafeStar®		  SafeStar®	 CareStar®	 CareStar®	 CareStar®	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač
	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar®	 80	 55		  60A	 45	 40A	 30	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 
	 90	 55	 65A	 25	 8	 10A	 HEPA								        55	 25	 10A	 2 Plus	 Trach Plus
Br. dela	 MP01800	 MP01805	 MP01810	 MP01815	 MP01820	 MP01825	 MP01801	 MP01785	 MP01790	 Br. dela	 MP01795	 MP01755	 MP01765	 MP01770	 MP01730	 MP01735	 MP01740	 MP05845	 MP05750
Mrtvi prostor (ml)	 90	 55	 65	 25	 8	 10	 55	 80	 55	 Mrtvi prostor (ml)	 60	 45	 40	 30	 55	 25	 10	 2	 6
Preporučeni pacijenti	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 deca	 deca/	 deca/	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 Preporučeni pacijenti	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 odrasli/	 odrasli	 deca	 deca/	 novorođenčad	 odrasli
					     novorođenčad	 novorođenčad								        deca			   novorođenčad
Preporučeni disajni volumen (ml)	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 75 – 500	 30 – 200	 30 – 200	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 Preporučeni disajni volumen (ml)	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 100 – 1500	 300 – 1500	 75 – 500	 30 – 200	 10 – 50	 300 – 1500
Zadržavanje bakterija1 	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 Zadržavanje bakterija1 	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,99%	 –	 –	 –	 –	 –	
Zadržavanje virusa1 	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 Zadržavanje virusa1 	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,99%	 –	 –	 –	 –	 –	
Metod filtriranja	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 mehanički	 mehanički 	 mehanički 	 Metod filtriranja	 mehanički 	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 –	 –	 –	 –	 –
							       (HEPA2)				  
Probijanje tečnosti na (mbar)	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 151	 87,5	 96	 Probijanje tečnosti na (mbar)	 117	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 –
Gubitak vlage3	 4,7 	 7,2 	 6,9 	 5,8 	 6,1 	 6,4 	 9,8	 –	 –	 Gubitak vlage3	 –	 –	 –	 –	 6,3 	 6,2 	 6,4 	 9,1 	 13,2
(mg H2O/l vazduha)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 250 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 500 ml)			   (mg H2O/l vazduha)					     (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 250 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 22 ml)	 (pri Vt 500 ml)
Izlaz vlage	 39,3	 36,8	 37,1	 38,2	 37,9	 37,6	 34,2	 –	 –	 Izlaz vlage	 –	 –	 –	 –	 37,7	 37,8	 37,6	 34,9	 30,8
(mg H2O/l vazduha)				    (mg H2O/l vazduha)
Otpor (mbar)	 < 1 na 30 l/min	 < 1 na 30 l/min	 < 2 na 30 l/min	< 1 na 5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	 < 2 na 30 l/min	< 2 na 30 l/min	< 2 na 30 l/min	 Otpor (mbar)	 < 2 na 30 l/min	< 1 na 30 l/min	 < 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 1 na 5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	< 0,1 na 30 l/min
	 < 3 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< 2 na 15 l/min	 < 1 na 5 l/min	 < 1 na 10 l/min	< 4 na 60 l/min	< 4 na 60 l/min	< 4 na 60 l/min		  < 4 na 60 l/min	< 2 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< na 30 l/min	 < 2 na 60 l/min	< 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 2 na 5 l/min	 < 0,3 na 60 l/min
	 < 4 na 90 l/min	< 5 na 90 l/min	< 5 na 90 l/min	< 3 na 30 l/min	< 2 na 15 l/min	< 3 na 15 l/min	< 6 na 90 l/min	< 7 na 90 l/min	 < 6 na 90 l/min		  < 6 na 90 l/min	< 4 na 90 l/min	< 4 na 90 l/min	< 3 na 60 l/min	< 3 na 90 l/min	< 2 na 60 l/min	< 1 na 30 l/min	< 6 na 15 l/min	< 0,6 na 90 l/min
Maksimalno trajanje upotrebe	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 Maksimalno trajanje upotrebe	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h
Materijal kućišta	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Materijal kućišta	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen
	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan		  providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan
Visina kućišta (mm)	 81,6	 78,5	 89,9	 72,0	 50,5	 58,2	 85,1	 81,6	 81,5	 Visina kućišta (mm)	 93,1	 65,1	 78,4	 67,1	 78,5	 72,0	 58,2	 36,6	 31,6	
Prečnik kućišta (mm)	 80,0	 68,5	 68,5	 48,1	 36,8	 36,8	 68,5	 80,0	 68,5	 Prečnik kućišta (mm)	 68,5	 80,0	 68,5	 68,5	 68,5	 48,1	 36,8	 19,0	 33,3 
Proizvod	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 Proizvod	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a
	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa		  bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa
Težina (g)	 37	 28	 30	 18	 9	 9	 40	 47	 39	 Težina (g)	 42	 29	 25	 23	 28	 18	 9	 2,5	 5
Otvor za uzorkovanje	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Otvor za uzorkovanje	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 –	 O2 otvor
Poklopac otvora za uzorkovanje	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 Poklopac otvora za uzorkovanje	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 –	 –
Konektor na strani pacijenta	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 Konektor na strani pacijenta	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 15F	 15F
Konektor na strani mašine	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 15M/8,5M	 15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 Konektor na strani mašine	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 15M	 15M	 –
Rok trajanja	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 Rok trajanja	 5 godina	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 5 godina
Kôd boja	 Plava	 Plava	 Plava	 Plava	 –	 –	 Plava	 Crvena	 Crvena	 Kôd boja	 Crvena	 Crvena	 Crvena	 Crvena	 Zelena	 Zelena	 –	 –	 –
Jedinice/paket (kom.)	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 Jedinice/paket (kom.)	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 100	 100

1 Prema Nelson Laboratories, Inc., Salt Lake City, USA									         1 Prema Nelson Laboratories, Inc., Salt Lake City, USA
2 Prema EN 1822-1:2009										          2 Prema EN 1822-1:2009
3 Prema EN ISO 9360-1 (2009)										          3 Prema EN ISO 9360-1 (2009)



FILTERI I HME IZMENJIVAČI									         FILTERI I HME IZMENJIVAČI

Naziv proizvoda	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME 	 Filter/HME	 Filter	 Filter	 Naziv proizvoda	 Filter	 Filter	 Filter	 Filter	 HME	 HME	 HME	 HME	 HME
	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 SafeStar®	 SafeStar®		  SafeStar®	 CareStar®	 CareStar®	 CareStar®	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač	 izmenjivač
	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar® 	 TwinStar®	 80	 55		  60A	 45	 40A	 30	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 	 HumidStar® 
	 90	 55	 65A	 25	 8	 10A	 HEPA								        55	 25	 10A	 2 Plus	 Trach Plus
Br. dela	 MP01800	 MP01805	 MP01810	 MP01815	 MP01820	 MP01825	 MP01801	 MP01785	 MP01790	 Br. dela	 MP01795	 MP01755	 MP01765	 MP01770	 MP01730	 MP01735	 MP01740	 MP05845	 MP05750
Mrtvi prostor (ml)	 90	 55	 65	 25	 8	 10	 55	 80	 55	 Mrtvi prostor (ml)	 60	 45	 40	 30	 55	 25	 10	 2	 6
Preporučeni pacijenti	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 deca	 deca/	 deca/	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 Preporučeni pacijenti	 odrasli	 odrasli	 odrasli	 odrasli/	 odrasli	 deca	 deca/	 novorođenčad	 odrasli
					     novorođenčad	 novorođenčad								        deca			   novorođenčad
Preporučeni disajni volumen (ml)	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 75 – 500	 30 – 200	 30 – 200	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 Preporučeni disajni volumen (ml)	 300 – 1500	 300 – 1500	 300 – 1500	 100 – 1500	 300 – 1500	 75 – 500	 30 – 200	 10 – 50	 300 – 1500
Zadržavanje bakterija1 	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 Zadržavanje bakterija1 	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,99%	 –	 –	 –	 –	 –	
Zadržavanje virusa1 	 ≥ 99,999%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,99%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 Zadržavanje virusa1 	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,9999%	 ≥ 99,99%	 –	 –	 –	 –	 –	
Metod filtriranja	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 mehanički	 mehanički 	 mehanički 	 Metod filtriranja	 mehanički 	 elektrostatički	 elektrostatički	 elektrostatički	 –	 –	 –	 –	 –
							       (HEPA2)				  
Probijanje tečnosti na (mbar)	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 151	 87,5	 96	 Probijanje tečnosti na (mbar)	 117	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 –	 –
Gubitak vlage3	 4,7 	 7,2 	 6,9 	 5,8 	 6,1 	 6,4 	 9,8	 –	 –	 Gubitak vlage3	 –	 –	 –	 –	 6,3 	 6,2 	 6,4 	 9,1 	 13,2
(mg H2O/l vazduha)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 250 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 500 ml)			   (mg H2O/l vazduha)					     (pri Vt 500 ml)	 (pri Vt 250 ml)	 (pri Vt 50 ml)	 (pri Vt 22 ml)	 (pri Vt 500 ml)
Izlaz vlage	 39,3	 36,8	 37,1	 38,2	 37,9	 37,6	 34,2	 –	 –	 Izlaz vlage	 –	 –	 –	 –	 37,7	 37,8	 37,6	 34,9	 30,8
(mg H2O/l vazduha)				    (mg H2O/l vazduha)
Otpor (mbar)	 < 1 na 30 l/min	 < 1 na 30 l/min	 < 2 na 30 l/min	< 1 na 5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	 < 2 na 30 l/min	< 2 na 30 l/min	< 2 na 30 l/min	 Otpor (mbar)	 < 2 na 30 l/min	< 1 na 30 l/min	 < 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 1 na 5 l/min	 < 1 na 2,5 l/min	< 0,1 na 30 l/min
	 < 3 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< 2 na 15 l/min	 < 1 na 5 l/min	 < 1 na 10 l/min	< 4 na 60 l/min	< 4 na 60 l/min	< 4 na 60 l/min		  < 4 na 60 l/min	< 2 na 60 l/min	< 3 na 60 l/min	< na 30 l/min	 < 2 na 60 l/min	< 1 na 30 l/min	< 1 na 15 l/min	< 2 na 5 l/min	 < 0,3 na 60 l/min
	 < 4 na 90 l/min	< 5 na 90 l/min	< 5 na 90 l/min	< 3 na 30 l/min	< 2 na 15 l/min	< 3 na 15 l/min	< 6 na 90 l/min	< 7 na 90 l/min	 < 6 na 90 l/min		  < 6 na 90 l/min	< 4 na 90 l/min	< 4 na 90 l/min	< 3 na 60 l/min	< 3 na 90 l/min	< 2 na 60 l/min	< 1 na 30 l/min	< 6 na 15 l/min	< 0,6 na 90 l/min
Maksimalno trajanje upotrebe	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 Maksimalno trajanje upotrebe	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h	 24h
Materijal kućišta	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Materijal kućišta	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen	 Polipropilen
	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan		  providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan	 providan
Visina kućišta (mm)	 81,6	 78,5	 89,9	 72,0	 50,5	 58,2	 85,1	 81,6	 81,5	 Visina kućišta (mm)	 93,1	 65,1	 78,4	 67,1	 78,5	 72,0	 58,2	 36,6	 31,6	
Prečnik kućišta (mm)	 80,0	 68,5	 68,5	 48,1	 36,8	 36,8	 68,5	 80,0	 68,5	 Prečnik kućišta (mm)	 68,5	 80,0	 68,5	 68,5	 68,5	 48,1	 36,8	 19,0	 33,3 
Proizvod	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 Proizvod	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a	 bez PVC-a
	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa		  bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa	 bez lateksa
Težina (g)	 37	 28	 30	 18	 9	 9	 40	 47	 39	 Težina (g)	 42	 29	 25	 23	 28	 18	 9	 2,5	 5
Otvor za uzorkovanje	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Otvor za uzorkovanje	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 Luer Lock	 –	 O2 otvor
Poklopac otvora za uzorkovanje	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 Poklopac otvora za uzorkovanje	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 pričvršćen	 –	 –
Konektor na strani pacijenta	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 Konektor na strani pacijenta	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 22M/15F	 15F	 15F
Konektor na strani mašine	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 15M/8,5M	 15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 Konektor na strani mašine	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 22F/15M	 15M	 15M	 –
Rok trajanja	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 Rok trajanja	 5 godina	 3 godine	 3 godine	 3 godine	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 5 godina	 5 godina
Kôd boja	 Plava	 Plava	 Plava	 Plava	 –	 –	 Plava	 Crvena	 Crvena	 Kôd boja	 Crvena	 Crvena	 Crvena	 Crvena	 Zelena	 Zelena	 –	 –	 –
Jedinice/paket (kom.)	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 Jedinice/paket (kom.)	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 50	 100	 100

1 Prema Nelson Laboratories, Inc., Salt Lake City, USA									         1 Prema Nelson Laboratories, Inc., Salt Lake City, USA
2 Prema EN 1822-1:2009										          2 Prema EN 1822-1:2009
3 Prema EN ISO 9360-1 (2009)										          3 Prema EN ISO 9360-1 (2009)
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FILTER AND HMES 
 
 
 
 
 
 
 

Naziv proizvoda  
	

CombiStar  
Filter HME flex

CombiStar F-HME 
HEPA flex

CombiStar mech. 
Filter flex

CombiStar A Filter 
HME straight

Br. dela  
 

MP04240  
(MP01805 + 
MP01850)

MP04242  
(MP01801 + 
MP01850)

MP04246  
(MP01790 + 
MP01850)

MP01671  
(MP01805 + 
MP01845)

Mrtvi prostor (ml) 65 – 71 65 – 71 65 – 71 89
Preporučeni pacijenti odrasli odrasli odrasli odrasli
Preporučeni  
disajni volumen (ml)

300 – 1500  300 – 1500  300 – 1500  300 – 1500  

Zadržavanje bakterija1 ≥ 99,999% ≥ 99,9999% ≥ 99,9999% ≥ 99,999%
Zadržavanje virusa1 ≥ 99,99% ≥ 99,9999% ≥ 99,9999% ≥ 99,99%
Metod filtriranja elektrostatički mehanički mehanički elektrostatički
Gubitak vlage  
(mg H2O/l vazduha)

7,2  
(pri Vt 500 ml)

9,8  
(pri Vt 500 ml)

–  7,2  
(pri Vt 500 ml)

Ispuštanje vlage 
(mg H2O/l vazduha)

36,8  34,2  –  36,8  

Otpor (mbar)  < 1,7 na 30 l/min  
< 5,4 na 60 l/min

< 2,7 na 30 l/min  
< 6,4 at 60 l/min

< 2,7 na 30 l/min  
< 6,4 na 60 l/min

< 2,7 na 30 l/min  
< 5,1 na 60 l/min

Maksimalno trajanje upotrebe 24 sata 24 sata 24 sata 24 sata
Materijal  
 
 

Filter: PP  
ErgoStar:  
PP, SBC,  
PE, SEBS

Filter: PP  
ErgoStar:  
PP, SBC,  
PE, SEBS

Filter: PP  
ErgoStar:  
PP, SBC,  
PE, SEBS

Filter: PP  
ErgoStar:  
PP, SBC,  
PE, SEBS

Dužina (mm) 176 – 236 183 – 243 183 – 243 275
Prečnik filtera (mm) 68,5 68,5 68,5 68,5
Proizvod  bez PVC-a  

bez lateksa 
bez PVC-a  
bez lateksa 

bez PVC-a  
bez lateksa 

bez PVC-a  
bez lateksa 

Težina (g) 49 61 60 53
Otvor za uzorkovanje Luer Lock Luer Lock Luer Lock Luer Lock
Poklopac otvora za uzorkovanje  pričvršćen

 
pričvršćen
 

pričvršćen
 

pričvršćen
 

Konektor na strani pacijenta 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F 
Konektor na strani mašine 22M/15F 22M/15F 22M/15F 22M/15F 
Rok trajanja 2 godine 2 godine 2 godine 2 godine
Kôd boja Plava Plava Crvena Plava
Jedinice/paket (kom.) 25 25 25 25
1 Prema Nelson Laboratories, Inc., Salt Lake City, USA  
2 Prema EN 1822-1:2009  
3 Prema EN ISO 9360-1 (2009)
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Dräger Tehnika d.o.o.
Radoja Dakica 7
11080 Zemun, Belgrade
Tel	 +381 11 3911 222
Fax	+381 11 3911 333
office.serbia@draeger.com

GLAVNO SEDIŠTE FIRME
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Nemačka

www.draeger.com

Proizvođač:
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23542 Lübeck, Nemačka

Regionalno prodajno 
predstavništvo pronađite  
na veb stranici:  
www.draeger.com/kontakt

Dräger - South East Europe
Regional Management  
South East Europe
Perfektastrasse 67
A-1230 Wien, Austria
Tel	 +43 1 60 90 4809
Fax	+43 1 69 95 497
contactSEE@draeger.com

Ne prodaju se svi proizvodi, funkcije i usluge u svim zemljama. 
Navedeni zaštićeni znakovi registrovani su samo u određenim zemljama, ali ne nužno i u zemlji u kojoj  
je objavljen ovaj materijal. Idite na www.draeger.com/trademarks da biste pronašli trenutni status.


